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Nr 368.

Kungl. Maj:ts proposition till riksdagen med forslag till lag om
tillfallig, forldingning av: skyddstid for litterdra verk;
given Stockholms slott den 12 juni 1942.

Under dberopande’av bilagda i statsrddet och lagradet forda protokoll vill
Kungl. Maj:t hirmed jamlikt § 87 regeringsformen foresld riksdagen att an-
taga hirvid fogade forslag till'lag om'tilf4llig fdrlingning av' skyddstid for
litterdra verk.

GUSTAF.

K. G. Westman.'

Bihang till riksdagens protokoll 1942. 1 saml. Nr 363. i
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Kungl. Maj:ts proposition nr 363.

Fdrslag
till
Lag
om tillfallig forlingning av skyddstid for litterira verk.

Harigenom foérordnas som foljer.

Den uteslutande ritt att. offentligen foredraga skrift eller muntligt fore-
drag, uppfora dramatiskt eller mimiskt verk samt medelst kinematografi of-
fentligen framfora eller genom radio utsinda dylikt verk, varom stadgas i la-
gen den 30 maj 1919 (nr 381) om ritt till litterira och musikaliska verk, skall,
om ritten eljest skulle upphora vid utgdngen av négot av dren 1942—1946,
vara gillande intill utgingen av ar 1947,

Vad i 30 § nimnda lag eller i forfattning, som utfdrdats med stod av sam-
ma paragraf, finnes foreskrivet om tillimpligheten av lagens bestimmelser
skall gilla jamvial stadgandet i forsta stycket.

Har 6verlatelse av sddan ritt, som avses i forsta stycket, dgt rum fore den
1 juli 1942, skall overlatelsen ej gilla for tid, med vilken rétten blivit for-
langd genom denna lag.
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Utdrag av protokollet over justitiedepartementsdrenden, hdllet
infér Hans Maj:t Konungen i statsrddet d Stockholms
slott den 5 juni 1942.

Nédrvarande:

Statsministern HanssonN, ministern for utrikes drendena GUNTHER, statsriden
PEHRssON-BrRAMSTORP, WESTMAN, WIGFOoRss, MOLLER, SkoOLD, ERIksson,
BerGQuisT, BAGGE, DomMO, ROSANDER, EWERLGF.

Efter gemensam beredning med chefen for ecklesiastikdepartementet an-
miiler chefen for justitiedepartementet, statsridet Westman, fraga om férldng-
ning av skyddstiden for vissa litterdra verk samt anfor diarvid foljande.

I skrivelse den 30 maj 1942, nr 289, har riksdagen — under dberopande av
vad som anforts i forsta lagutskottets av riksdagen godkianda utlitande nr 47
— anhallit, att Kungl. Maj:t ville pd grundval av ett i motion nr 173 i forsta
kammaren av herr Holmbick framilagt lagforslag lata utarbeta och for
innevarande riksdag framligga forslag om en provisorisk férlingning av
skyddstiden for sidana litteriira verk som tillkommit fore den 1 januari
1920.

Nu gillande féreskrifter i detta amne aterfinnas i lagen den
30 maj 1919 om ritt till litterira och musikaliska verk. I 1 § uppriknas de
verk, som skyddas enligt de i lagen givna bestimmelserna. Till dessa verk
hora bl. a. skrift, muntligt foredrag, musikaliskt verk samt teckning eller av-
bildning av vetenskaplig eller teknisk art. I 2 § angivas de huvudsakliga
befogenheter, som lagen férlinar upphovsmannen till ett skyddat verk. Dir
stadgas, att forfattare dger — med vissa inskrinkningar, som angivas i lagens
9—12 och 14 §§ — uteslutande ritt att genom tryck, fotografi eller piA annat
sitt mangfaldiga sitt verk, att offentligen foredraga skrift eller muntligt fore-
drag, utféra musikaliskt verk eller uppféra dramatiskt eller mimiskt verk
samt att medelst kinematografi offentligen framfora eller genom radio ut-
siinda sitt verk. Till méngfaldigande hinfores jamvil att Overfora ett verk
pé mekaniskt tal- eller musikinstrument eller pa vals, platta, band eller annan
till dylikt instrument horande inrdttning. Dir ett silunda overfort verk genom
instrumentet Atergives, anses detta sisom féredragande eller utférande av
verket. Enligt 3 § omfattar forfattares hir angivna befogenheter jimvil verket
i oversittning eller bearbetning.

Betriffande tiden for det skydd, som lagen foérlanar, stadgas i 20 §, att
forfattares ritt skall vara gillande intill utgingen av trettionde aret efter
det, under vilket forfattaren avlidit.
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Lagen tridde i kraft den 1 januari 1920. Den #ger tillimpning jamval med
avseende pa verk, som dessforinnan tillkommit. Fran sistnimnda regel stadgas
dock vissa undantag. Silunda ha foérut gillande skyddstider foranlett sir-
bestimmelser for dylika ildre verk. Enligt den sista lydelsen av lagen den 10
augusti 1877 angdende iAganderitt till skrift — som upphivdes genom 1919
ars lag — varade forfattares riatt att mangfaldiga skrift, musikaliskt arbete
samt teckning eller avbildning av forut angivet slag intill femtio ar efter
forfattarens dod och hans ratt att offentligen uppfora dramatiskt eller mu-
sikaliskt-dramatiskt arbete intill trettio ar efter samma tidpunkt. Bland §ver-
gingsbestammelserna till 1919 ars lag stadgas under 32 § 1), att den enligt
1877 &rs lag forfattare tillerkdnda ritten att mangfaldiga skrift, musikaliskt
verk, teckning eller avbildning skall, niar forfattaren avlidit foére ikrafttri-
dandet av 1877 ars lag, vara gillande intill utgangen av ar 1927. I fraga om
verk av annan férfattare, vilket utgivits fére den 1 januari 1920, skall enligt
samma lagrum den ritt, som nu sagts, gilla intill utgingen av femtionde
aret efter det, under vilket forfattaren avlidit.

Jamlikt Kungl. Maj:ts bemyndigande den 28 oktober 1938 har tillsatts en
kommitté, benamnd auktorridttskommittén, fér att inom justitiedepartemen-
tet verkstilla utredning rorande revision av giallande for-
fattningar om ritt till litterira och musikaliska verk samt verk av
bildande konst divensom angiende ny lagstiftning om andra narstdende and-
liga rattigheter. Denna kommitté, som enligt sina direktiv skall samarbeta
med representanter fér 6vriga nordiska Iinder for att underséka mdjlig-
heterna till en gemensam nordisk lagstifining pa detta rdttsomrade, har till
foljd av de utrikespolitiska férhallandena kunnat bedriva sitt arbete endast
i mycket begriansad omfattning.

1 egenskap av arvingar efter August Strindberg hava Anne Marie Wyller,
fodd Strindberg, Karin Smirnoff, f6dd Strindberg, Kerstin Strindberg, Olga
Strindberg, Astrid Hector, Erik Strindberg och Clarence von Philp, de fyra
sistnimnda genom ombud, anfért i huvudsak féljande i en den 17 november
1941 dagtecknad framstillning till Kungl. Maj:t. For den, som icke kiinde
den historiska utveckling, som lage till grund for stadgandet om skyddstid
for aldre litterira verk, framstode detta stadgande onekligen sisom ganska
stétande. Man funne det inkonsekvent och obilligt, att uppforanderitten till
ett skidespel endast tillkomme férfattarens rattsinnehavare under trettio ar,
trots det att ratten till den bok, fran vilken skadespelaren lirde sin roll, allt-
jimt tillkomme forfattarens rattsinnehavare under ytterligare tjugu ar. I
praktiken torde stadgandet emellertid hittills icke haft ndgon nidmnvird be-
tydelse. Emellertid intriffade under ar 1942 trettiodrsdagen av August Strind-
bergs bortging. Uppforanderitten till hans skddespel bleve dirfér fri med
utgdngen av ar 1942, under det att forlagsratten till utgivandet av Strind-
bergs verk alltjaimt tillhorde hans rattsinnehavare intill utgdngen av ar 1962.
Undertecknarna av framstillningen befunne sig i sidana ekonomiska omstin-
digheter att de vore i allra hogsta grad beroende av de inkomster, de kunde
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erhilla genom uppféranderitten till August Strindbergs dramatiska arbeten.
De ville tilligga, att deras inkomster av den Strindbergska litterira kvarliten-
skapen till allra storsta delen hirrérde sig fran nimnda uppféranderitt,
under det att forlagsritterna till hans samtliga verk ur ekonomisk synpunkt
vore av liten betydelse. De hemstillde diarfor, att Kungl. Maj:t matte vidtaga
erforderliga Atgirder for genomforande av en lagandring, varigenom upp-
foranderitten till dramatiska arbeten och ritten att mangfaldiga tryckt skrift,
som utkommit fore den 1 januari 1920, helt likstalldes och sdlunda skulle
gilla intill femtionde aret efter det, under vilket forfattaren avlidit.

Sveriges forfattareforening har i skrivelse till Kungl. Maj:t den 19 novem-
ber 1941 tillstyrkt bifall till nyssnimnda framstillning. Som st6d hirfor har
foreningen bl. a. yttrat:

Den av sékandena begirda itgirden maste ses mot bakgrunden av att ut-
givningsritten till August Strindbergs litterdra kvarlitenskap &tnjuter skydd
anda till utgdngen av ar 1962 — hir bortses da givetvis frin hans outgivna
verk. Man bor dven komma ihdg, att det sceniska uppforandet ar det egent-
liga — och av férfattaren frimst avsedda — medlet fér det dramatiska ver-
kets framliggande for offentligheten, medan dramats utgivande genom tryck
ju har sin huvudsakliga betydelse endast for det sikerligen mycket begrin-
sade antal personer, vilka beredas underhillning genom dramats lasande. Ur
den synpunkten ligger i friga om det férfattarrittsliga skyddet fér dramatiskt
verk huvudvikten pa den form av offentliggérande, som sker genom uppf6-
randet.

Den ifridgasatta lagindringen skulle sdlunda, direst densamma kommer till
stdnd, fi praktisk betvdelse endast i friga om sidana fére den 1 januari
1920 utgivna dramatiska verk, som vid utgingen av den nu géillande skvdds-
tiden 1 friga om uppférande dnnu dro livskraftiga och i stind att uthirda
i konkurrensen med senare tillkomna teaterstycken och som sdlunda av en
teaterféretagare anses kunna utdva siddan dragning pi publiken, att han vill
pataga sig kostnaderna fér dessa verks framforande pa scenen.

Vid bedémandet av sbkandenas hemstillan anser foreningen, att synner-
lig vikt bor fistas vid att det hir giller alster av nationell betydelse samt att
det ir ett kulturellt intresse av allra storsta vikt att pa lagstiftningens vig
sOka bevara var storste dramatiske diktares verk fran den forvanskning, for
vilken hans arbeten tyvarr torde komma att utsittas, s snart uppféranderat-
ten blir fri genom skyddstidens utlépande. De medel, som komma att inflyta
genom en forlingning av skyddstiden for verkens uppférande, torde nog
kunna antagas komma att anvindas fér uppratthillandet av dessa verk och
deras framforande under virdiga former. Det framstir for foreningen ocksi
sisom en nationell hedersplikt att lita inkomsten fran verk av landets stora
mistare komma dessas efterkommande till godo i skilig utstrickning.

Fall liknande det nu forevarande lira, enligt vad féreningen har sig be-
kant, ha féorekommit dven i de stora kulturlinderna, i det att skyddstiden for
musikaliska verk i Tyskland och Osterrike skola hava forlingts genom sér-
skild lagstiftning med hénsyn till att vissa stora mistares verk vid utgingen
av gillande skyddstid innu voro i sin fulla livskraft, samt att dessa verks
skapares efterlevande befunno sig i ekonomisk misér.

I den férut omnimnda motionen nr 173 i forsta kammaren vid innevaran-

de ars riksdag har anforts bl. a. foljande.

Frigan om den lingd, skyddstiden limpligen bor hava, ar en av de mest
omstridda i forfattarriittslagstiftningen. A ena sidan stir forfattarens intresse
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av att for sig och sina efterkommande erhalla ekonomisk vinning av det han
skapat, 4 andra sidan samhillets intresse av att det andliga arbetets skatter
i storsta utstrickning komma alla till godo. Detta sistnimnda intresse gor
sig starkare géllande allteftersom i forfattarritten inforas flera befogenheter.
Det var mindre starkt, di forfattarriitten i huvudsak endast omfattade skydd
mot eftertryck, dn di den innefattar ensamritt att foredraga verket offentli-
gen, att 6verféra det paA mekaniskt instrument (t. ex. pd en grammofonplatta},
att utsinda det genom radio o. s. v. I den utlindska utvecklingen har emel-
lertid forfattarens intresse vunnit stora segrar. De ojamforligt flesta stater
dga en skyddstid pa femtio ar fran forfattarens dod -— under det senaste ar-
tiondet ha Tyskland, Osterrike och Bulgarien genomfért femtioarig skydds-
tid — och endast Sverige, Schweiz och en Balkanstat ha nu bland de euro-
peiska stater, som tillh6ra Bernkonventionen, en skyddstid pa trettio &r. Hin-
syn till likformighet inom Bernunionen och sirskilt till likformighet med lag-
stiftningen inom de 6vriga nordiska linderna utgéra starka skil dven for
Sverige att infora den femtiodriga skyddstiden.

Tva forutsdttningar hirfor bora emellertid vara oundgiingliga. Det finnes
anledning att hir betona dem.

Det skydd, som anordnas, bor icke fA den gestaltning, att det ligger oski-
liga band p4 sambhiillets intressen. En forlingning av skyddstiden bér t. ex.
icke ske sa, att dven i frAdga om den tid, varmed skyddet forlingts, inneha-
vare av radioapparater kunna begi brott, med straff och skadestandsskyl-
dighet, om de lata vad radioapparaterna Atergiva héras av en samling perso-
ner, som kan rubriceras sisom allminhet.

Den ekonomiska vinningen av den linga skyddstiden bér verkligen fullt
komma férfattaren och hans efterkommande till godo. Det har ofta pipe-
kats att om forfattaren under sin livstid avhinder sig sin férfattarratt for
hela den tid, denna varar, han icke f4r nimnvirt mera i ersittning for for-
fattarritten, om den ricker i femtio &n om den varar i trettio ir efter fér-
fattarens déd. Redan med hinsyn till oméjligheten att beriikna, huru allmin-
hetens smak kommer att stilla sig sedan trettio ar forflutit efter forfattarens
do6d, torde en forliggare icke vara beniigen att betala nigon avseviard summa
for forfattarrdtten i den mAan den avser lingre tid framat &n trettio ar efter
forfattarens dod. Varken forfattaren eller hans efterkommande fi di gagn
av att forfattarskyvddet stricker sig si 1angt framét, trots att allminheten far
underkasta sig inskriankningar i mojligheten att tillgodogéra sig forfattarens
verk. Den ende, som har fordel av den linga skyddstiden, blir férlagsfirman,
som gor en icke p& forhand kalkylerad vinst.

En utstrickning av skyddstiden bor uppenbarligen kombineras med info-
rande av nya bestimmelser med syfte att inskrinka forfattarens dispositions-
ratt dver forfattarritten, for att dirigenom tillférsikra hans efterkommande
vinsten av denna riitt. Forebilder till sidana regler har man i utlindska lagar.

Efter att hava omnidmnt den framstiillning, som Strindbergs arvingar in-
givit till Kungl. Maj:t, fortsdtter motioniiren:

Syvnnerligen starka skil tala for ett tillmotesgiende av denna framstillning.
Hir ir det friga om en av Sveriges stdrsta forfattare, vars arbeten tillfért
och kommer att tillféra det svenska samhiillet utomordentliga virden. I fér-
hallande till dessa viirden #r beviljandet av nigra ars utstrickt skyddstid for
uppforanderitten till Strindbergs sceniska verk att betrakta som en obetydlig-
het. Hir vet man dessutom att férfattarens nirmaste anhériga bade behdva
det ekonomiska st6d, som en férlingd ritt skulle innebiira, och dven att detta
stod skulle i full utstriickning komma just dem tillgodo. Deras begiran inne-
bér blott att den svenska staten skall ge dem samma stillning som de skulle
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haft enligt lagstiftningen i niistan alla europeiska stater. Till slut ar det yttre
omstindigheter som aAstadkommit att man icke haft moéjlighet att efter sed-
vanlig utredning taga stillning till hela den stora lagfraga, som ligger bakom.

Ett bifall till arvingarnas begiran kan dven motiveras med allminna syn-
punkter.

Ett bland de viktigaste problemen f6r en ny f6rfattarrittslig lagstiftning
blir att soka skydda de ideella intressen, som dro knutna vid ett litteréirt och
musikaliskt verk. Det giller att tillse att icke efter férfattarriittens upphoéran-
de bearbetningar iga rum fran personer, vilka i sjilva verket férvanska ver-
ket. Den danska lagen den 26 april 1933 om forfattarritt och konstnirsritt
ger i 9 § staten befogenhet att redan efter forfattarens déd inskrida mot for-
vanskning, beskirning eller annan dndring av ett litterirt verk, om dirigenom
dess virde skulle viisentligen minskas (inskridande kan ske mot #fndring
»der maa anses at veere en vaesentlig Forringelse af» forfattarens verk). Den-
na befogenhet upphor icke nar forfattarritten upphér. Ur denna synpunkt
ar det — sasom Sveriges forfattareforening sirskilt understrukit i en skrivelse,
i vilken den livligt tillstyrkt de Strindbergska arvingarnas begidran — olamp-
ligt att Strindbergs arbeten efter ar 1942 i viktiga hinseenden icke lingre lyda
under forfattarrittsliga regler. Man kan mycket snart f& se underhaltiga be-
arbetningar for filmen av t. ex. Réda rummet och Hemsoborna.

Om arvingarnas begiran skall bifallas, maste beslut fattas redan vid inne-
varande riksdag. Da nista riksdag sammantriader, ir eljest uppforanderitten
till Strindbergs arbeten fri och nagon helt ny skyddstid kan man ej géirna
skapa. Den form, i vilken ett bifall skulle kunna téinkas, torde kunna him-
tas fran den osterrikiska lagstiftningen. I Osterrike stod frigan om infé-
rande av den femtioariga skyddstiden i stillet for den trettiodriga pa dagord-
ningen i slutet av 1920-talet. For Osterrike var det emellertid otillfredsstil-
lande, om den femtiodriga skyddstiden, vars inforande stod i samband med
forhandlingar med Tyskland, skulle tridda i kraft forst sedan den 1 januari
1930 skyddstiden f6r Johan Strauss’ verk utgitt, och i f61jd diarav beslot man
genom lag den 19 december 1929 att till den 31 december 1931 férlinga
skyddstiden for de litterdra och konstnirliga verk, till vilka férfattarritten
eljest skulle upphort den 31 december 1929 och den 31 december 1930. I ana-
logi med denna Osterrikiska lag skulle en svensk lag med provisorisk karak-
tir kunna utfirdas, att skyddstiden for de litteridra verk (om andra verk ar
icke friga), vilka utgivits fére den 1 januari 1920, i friga om annat skydd
an for mangfaldigande forlingdes under en tidsperiod, under vilken man kan
forutsiatta att utredningen om omgestaltning av auktorratten skall kunna
hinna avslutas. Denna tid torde emellertid icke bora tillmitas alltfor knappt,
forslagsvis 5 ar. En dylik lagstiftning skulle innebiira ett bifall till arvingar-
nas begiran utan att man diarfér pa nagot sitt bundit sig vid bedomningen
av de forslag, som kunna framstillas av auktorrittsutredningen. Nagra oli-
genheter av en dylik lag — vars motivering ligger i de utomordentliga om-
standigheterna torde icke kunna uppsta.

PA grund av vad sdlunda anforts har motioniren hemstillt, att riksdagen
ville for sin del antaga ett vid motionen fogat forslag till lag om tilligg till
lagen den 30 maj 1919 (nr 381) om riitt till litterdira och musikaliska verk.
Detta lagforslag innehdller féljande bestimmelser. Forfattare till skrift till-
erkiand befogenhet, som jimlikt lagen den 30 maj 1919 om ritt till litteriira
och musikaliska verk skulle giilla intill utgangen av nigot av Aren 1942—
1946, skulle vara giilllande intill utgdngen av ar 1947, dock hogst intill ut-
gingen av femtionde #ret efter det, under vilket férfattaren avlidit, Overla-



Departements-
chefen.

8 Kungl. Maj:ts proposition nr 363.

telse av forfattarritten eller déri ingdende befogenhet, som gt rum fére den
1 juli 1942, skulle icke anses omfatta dven tid, med vilken skyddet for be-
fogenheten forlangdes. Lagen skulle enligt forslaget trida i kraft den 1 juli
1942.

Férsta lagutskottet har i sitt utlitande nr 47 erinrat om att frigan om re-
vision av lagstiftningen om ritt till litterira och musikaliska verk f6r nirva-
rande vore anfortrodd &t auktorrittskommittén, som bland annat hade till
uppgift att pa detta omride s6ka samarbete med de 6vriga nordiska linderna.
Utskottet hade darfor icke ansett sig bora nu taga stillning till frigan om
en allmin forlingning av den i vart land gillande skyddstiden for litterira
verk. Emellertid méste det, med hiinsyn till de svarigheter for slutférande av
nyssnimnda revisionsarbete, som fér nirvarande férelage, anses vara av vikt
att tillse, att for den hindelse Sverige komme att 6verga till den bland annat
i grannlinderna gillande principen om femtiodrig skyddstid, bestimmelser-
na dirom kunde anslutas till de regler om femtiodrig skyddstid, som redan
gillde i vissa fall enligt Gvergingsbestimmelserna till 1919 ars lag. Angeli-
genheten av att férhindra, att en lucka uppstode genom att en skyddstid nu
utginge som efter nagot eller nigra ar skulle hava férlingts med ytterligare
tjugu &r, utgjorde enligt utskottets mening tillricklig motivering for anta-
gandet av en provisorisk lagstiftning av den innebérd motionsiren ifrdgasatt.
Behovet av en dylik provisorisk lagreglering framtridde desto starkare som
frigan hir gillde var stérste dramatiske forfattare. Utskottet ville emellertid
understryka att, sdsom motioniren foreslagit, denna lagstiftning borde be-
grinsas till litterdra verk. Enligt vad utskottet inhimtat fran auktorritts-
kommitténs ordférande skulle en dylik provisorisk lagstiftning ligga helt i
linje med de férslag som nirmast évervigdes inom kommittén. Det lagfor-
slag som framlagts i motionen syntes ocksa kunna i huvudsak godtagas. Emel-
lertid torde vara lampligast, att det i forsta hand finge ankomma pa Kungl.
Maj:t att lita narmare utforma en lag av nu ifrigavarande innebérd.

Utskottet har darfor hemstillt, att riksdagen i anledning av férevarande
motion maétte i skrivelse till Kungl. Maj:t anhalla, att Kungl. Maj:t ville lata
pa grundval av det i motionen framlagda lagférslaget utarbeta och for inne-
varande riksdag framligga forslag om en provisorisk férlingning av skydds-
tiden for sddana litterdra verk som tillkommit fére den 1 januari 1920.

Riksdagen har, sisom inledningsvis omnimnts, bifallit utskottets hem-
stillan.

Frigan om en allmin revision av den auktorrittsliga lagstiftningen ar for
narvarande féremal for utredning, sisom angivits i det féregdende. Bland de
olika problem, som déirvid komma under omprévning, ar fiven sporsmalet
om forlingning av den i vir nuvarande lagstiftning stadgade trettiodriga
skyddstiden. P4 grund av de férhéllanden, som rada i vira grannlinder, kan
emellertid denna utredning, som &syftar att fi till stind en gemensam nor-
disk lagstiftning, icke slutféras under den nirmaste framtiden.

Genom de forut atergivna framstillningarna till Kungl. Maj:t och den i



Kungl. Maj:ts proposition nr 363. 9

riksdagens forsta kammare vickta motionen har spérsmalet om skyddstiden i
en viss del nu dragits under statsmakternas provning. I frimsta rummet ir
det friga om ritten att uppfora vissa ildre dramatiska verk. Skyddstiden
for dessa har blivit aktuell pd grund av att trettio ar forflutit sedan August
Strindberg avled. Jimlikt 6vergingsbestimmelserna till den nuvarande lagen
om ritt til] litterira och musikaliska verk utgar skyddstiden fér uppforande
av Strindbergs dramatiska arbeten med innevarande ars utging, medan rat-
ten att trycka och utgiva hans verk ir skyddad ytterligare tjugu ar. P4 grund
hirav har riksdagen i anledning av nyssnimnda motion hos Kungl. Maj:t
hemstillt om en provisorisk forlingning av skyddstiden for dldre litterdra
verk i avbidan p& resultatet av utredningen om en allmin reform av auktor-
ratten.

D4 det har giller var storste dramatikers alster, synas de betinkligheter,
som en dylik provisorisk lagstiftning eljest skulle foranleda, icke behdva ut-
gora nagot hinder. Om uppforanderitten till Strindbergs skidespel nu bleve
fri, skulle, i varje fall intill dess en allmiin reform av auktorritten kunnat
genomforas, det icke finnas nagot rittsligt skydd mot att dessa verk fram-
fordes pa scenen i vanstiillt skick. En av de viktigaste uppgifterna for reform-
arbetet pa detta rittsomrade dr att skapa starkare skydd for de ideella
viirdena hos litterdra och konstnirliga verk, icke minst i friga om klassiker-
nas alster. Diirest en allmiin foérlingning av skyddstiden skulle inforas efter
den pagiende utredningens avslutande, vore det foga tilifredsstiallande, om
uppforanderitten till Strindbergs verk icke skulle omfattas av forlangning-
en, dirfor att den nuvarande skyddstiden kort forut gatt till dnda. Slutligen
m4a framhallas, att flera av Strindbergs efterkommande leva under bekym-
mersamma ekonomiska villkor, De inkomster, som hans verk limna dem,
torde for narvarande huvudsakligen hirréra fran ritten att uppféra hans
dramatiska arbeten, och bortfallandet av denna inkomstkélla skulle darfér be-
reda dem stora svarigheter.

Med hinsyn till vad silunda anférts finner jag mig — utan att dirmed
taga stillning till frigan om den framtida utformningen av lagstiftningen pa
detta rittsomrade — bora tillstyrka en provisorisk lagstiftning om forling-
ning av skyddstiden for vissa dldre verk i huvudsaklig overensstimmelse
med det forslag, som framlagts i motionen.

I enlighet med vad som dir foreslagits torde dem provisoriska lagstift-
ningen bora avse att forlinga skyddstiden intill utgdngen av ar 1947 for vissa
auktorriittigheter, som eljest skulle upphora fore nimnda tidpunkt. Man bor
kunna hoppas, att en allmiin reform av den auktorrittsliga lagstiftningen
skall kunna genomfoéras dessforinnan.

I forsta lagutskottets utlitande, som riksdagen godkint, har det understru-
kits, att den tillimnade lagstiftningen borde begrinsas till litterira verk. Be-
triffande musikaliska verk foreligga vissa organisatoriska problem, som icke
kunna upptagas till behandling i detta sammanhang. Den del av forfattar-
riitten, som avser verkens mangfaldigande, giller redan nu i femtio ar efter
forfattarens dod for de aldre verk, varom hiir ir friga. Den provisoriska la-
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gen bor alltsd icke omfatta sism&#mnda befogenhet. Det n&rmare bestim-
mandet av den provisoriska lagstiftningens omfattning synes lampligen bora
ske i anshatning till det s#tt, p& vilket forfattarens befogenheter angivits i
gillande lag. '

I motionen har framhéllits, att en utstrickning av skyddstiden borde kom-
bineras med foreskrifter, som Asyftade att tillforsikra forfattarens efterkom-
mande vinsten av fdrlingningen. I enlighet hirmed torde bora stadgas, att
en tidigare dverlitelse av forfattarréitt icke skall anses omfatta den tid, med
vilken riitten blivit férlingd.

PA grund av Bermkonventionen mdste den foreslagna regeln om utstrick-
ning av skyddstiden erhélla samma inteérnationella giltighet sem den forut
gillande lagstiftningen. En foreskrift harom torde bora upptagas i lagtexten.
I Ovrigt lir det utan sirskilt stadgande vara tydligt, att bestimmelserna i la-
gen om ritt till litterfira och musikaliska verk bl tilldmpliga dven med avse-
f_t.xde pA den utstrickta skyddstiden.

I enlighet med vad sdlunda anforts har inom justitiedepartementet efter
samrid med. auktorrittskommittén upprittats forslag till lag om tillfdllig
Jorldngning av skyddstid for litterdra verk.

Foéredraganden hemstiller, att lagriddets utlitande over lagforslaget, av
den lydelse bilaga® till detta protokoll utvisar, métte for det i § 87 regerings-
formen omférmilda dndamilet inhimtas genom utdrag av protokollet.

Denna av statsridets 6vriga ledamoter bitridda hemstillan
bifaller Hans Maj:t Konungen.

Ur protokollet:
Stefan Stiernstedt.

! Denna bilaga, som &r likalydande med det vid propositionen fogade lagforslaget, har hir
uteslutits.
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Utdrag av protokollet, hdllet i Kungl. Maj:ts lagrdd den 10 juni
1942. i

Narvarande:

justitierdiden FoRssMmaN,
BELLINDER,

regeringsrddet LUNDEVALL,

justitierddet NisseNn.

Enligt lagridet den 8 juni 1942 tillhandakommet utdrag av. protokoll over
justitiedepartementsirenden, hillet infér Hans Maj:t Konungen i statsriidet
den 5 juni 1942, hade Kungl. Maj:t férordnat, att lagridets utlitande skulle
for det i § 87 regeringsformen omfirmilda indamilet inhimtas dver upp-
riittat forslag till lag om tillfdllig férldngning av skyddstid fér litterdra verk.

Forslaget, som finnes bilagt detta protokoll, foéredrogs infor lagrédet av
hovrittsassessorn H. Zetterberg.

Lagrddet 1amnade férslaget utan erinran.

Ur protokollet:

G. Lindencrona.
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Utdrag av protokollet Gver justitiedepartementsdrenden, hdllet
infor Hans Maj:t Konungen i statsrddet d Stockholms
slott den 12 juni 1942.

Narvarande:

Statsministern HANssoN, ministern foér utrikes drendena GUNTHER, statsriden
WESTMAN, WIGFORss, MOLLER, SkoLD, ERikssoN, BERGQUIST, BAGGE,
Dom6, RosANDER, GJORES, EWERLGF. :

Efter gemensam beredning med chefen for ecklesiastikdepartementet an-
mailer chefen for justitiedepartementet, statsrddet Westman, lagradets den 10
juni 1942 avgivna utlitande Over det till lagradet den 5 i samma manad re-
mitterade forslaget till lag om tillfdllig forlingning av skyddstid for litterdra
verk; darvid foredraganden hemstiller, att forslaget, som av lagrédet lim-
nats utan erinran, métte jaimlikt § 87 regeringsformen genom proposition f6-
reldggas riksdagen till antagande.

Med bifall till denna av statsridets Ovriga ledaméter bi-
tradda hemstédllan férordnar Hans Maj:t Konungen, att till
riksdagen skall avlitas proposition av den lydelse bilaga till
detta protokoll utvisar.

Ur protokollet:
Thore Wisén.

Stockholm 1942. Kungl. Boktryckeriet P. A. Norstedt & Séner.
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